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Disszertacio tézisek”

Bevezetés

Doktori disszertaiciom két magyarorszagi roma és két afroamerikai Onéletrajzi mi
0sszehasonlitd elemzése, amely az afroamerikai irodalom témakdérével foglalkozo kritikai és
elméleti irasok segitségével tanulmanyozza a magyarorszagi roma miiveket. Az amerikai
néger irodalom tobb évszdzados multra tekint vissza, torténetét kritikai €és elméleti miivek
sokasaga tanulmanyozza. Dolgozatomban ezeket az irodalomkritikai mddszereket és
eredményeket felhaszndlva hasonlitok 0Ossze két kiemelkedéen fontos XX. szazadi
afroamerikai onéletrajzi regényt (Richard Wright Black Boy és Zora Neale Hurston Dust
Tracks on a Road) két hasonld témaju jelentds magyarorszagi roma mivel (Péliné Nyari
Hilda Az én kis életem és Lakatos Menyhért Fustds képek). A négy onéletrajz részletes
elemzéséhez és értékeléséhez felhasznalom a miifajjal kapcsolatos legijabb irodalomelméleti
irdsokat is, kiemelve az auto-etnografia fogalmat, amely alatt a szerz6 sajat életének néprajzi
szempontu megjelenitését értjiik. Tudomasom szerint hasonlo tanulmany még nem jelent meg
magyarorszagi roma Onéletrajzokrol, igy munkam ujszerii és eredeti hozzajarulas mind az
0sszehasonlitd irodalomtudomany mind pedig a kulturakon ativeld kisebbségkutatas teriiletén.

Dolgozatom elsd részében azt tanulmanyozom, hogy a szerz6k hogyan probaljak
egyrészt megérteni, masrészt az olvasé szamara hozzaférhetévé tenni sajat kultargjukkal
kapcsolatos személyes tapasztalataikat, érzéseiket es meglatasaikat. Kisebbségi kultarajuk
kilonleges dinamikajat valamint az ebben bet6ltott sajat szemelyes helyzetiiket jelenitik meg
a tobbségi tarsadalom nyelvén, kulturéalis kbzegében és ideoldgiai hatterében, amely soran

sokszor a tobbsegi kultura felfogasatol idegen dolgokat kell bemutatni és megmagyarazni. A
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kisebbségi hagyomanyok Osszetettségét és a szerzok ellentétektdl sem mentes helyzetét a sajat
vilagukban, elsésorban a csaladjukkal, kiilondsképpen az édesanyjukkal val6 kapcsolatuk
elemzésén keresztil probalom megeérteni. Az édesanyaval vald kapcsolat mind a négy
kdnyvben fontos szerepet jatszik és altalanos emberi értékek abrazolasaval hozza kozel az
olvasdhoz a szerz6 kiilonleges vilagat. De ezek a leirasok ugyanakkor tdl is mutatnak
onmagukon, ramutatva az ir6 ellentmondasos kapcsolatara a sajat kisebbségi kulturajaval és
hagyomanyaival.

A masodik részben a tobbségi tdrsadalommal valod érintkezésekrdl és kapcsolatokrol
lesz sz6. A szegénység, elszigeteltség, lenézettség, iskoldzatlansag tapasztalatait nagyon
nehéz megfogalmazni, mert ezek a tapasztalatok nem csupéan a tarsadalmi érintkezéseket,
hanem az emberi 1ét mélységeit is atjarjak. Az erdszak megjelenitése egyik konyvben sem
oncélian torténik, sokkal inkabb konnyen érthetd, grafikus és érzelemdus irodalmi
feldolgozasa ez a kisebbségi Iét mindennapi tapasztalatainak és nehézségeinek. Azonban az
erdszak abrazoldsa csupan kiindulopontja a hatranyos helyzettel valé szembenézésnek. A
szerzOk ennél sokkal Osszetettebb feladatra vallalkoznak, amikor sajat életiik jobbitasa
érdekében felvallaljak a szembenézést, egyszerre szembeszegiilést és egyiittmiikdést a
tobbségi tarsadalommal. Akarcsak az anyasag €s a csalad abrazoldsanal, a szerzOk a tobbségi
tarsadalommal val6 érintkezéseket is elsdsorban az altalanos emberi értékek leirdsan keresztiil

kozelitik meg, hogy igy mutassak be és hozzak testkozelbe kilonleges helyzetiiket.
A miivek kivalasztasanak folyamata

Richard Wright és Zora Neale Hurston 0néletrajzi miivei kiemelked6en fontosak a huszadik
szdzadi afroamerikai Onéletrajzok sordban. A kettd Osszevetése nagyon fontos
irodalomtorténeti, kritikai és elméleti kérdéseket vet fel. Hurston és Wright egészen eltéréen
vélekedtek az amerikai néger irodalom szerepér6l, és a kritikai irodalom altalaban
ellenpdlusként tartja Oket szamon. Wright miiveit Howe (119) ,tiltakozo irodalom”-nak
nevezi, mig Deck (237) megfogalmazasa szerint Hurstoné egy ,,pozitiv megkozelitése a fekete
kultaranak.” A politikai, tarsadalmi és kulturalis kérdésekben valo kilonbségeik nagyban
befolyasoltak az egyénrdl és az dnmegvaldsitasrol alkotott nézeteiket is.

Ujabban azonban tébb kritikus is felhivta a figyelmet a hasonldsagokra Hurston és
Wright kozott. Bar Hurston miveiben nem jelenik meg a fajok kozotti gytlolet,
Onéletrajzdban mégis fontos szerepet kap a faji igazsagtalansagok elleni tiltakozas.
Ugyanakkor a harcias ellenallas mellett sok kritikus felfedezi Richard Wright Black Boy-aban



is az dnmegvalositas, az érzelmi integritds valamint a joindulatu kdérnyezet iranti vagyakat.
Tanulmanyom 1j olvasata ennek a két miinek, amely kapcsolodasi pontokat keres kozottik
mind a Hurstonnél hangsulyosabb dnmegvalositas és kulturalis hovatartozas kérdéskoreben,
mind pedig a Wrightra inkdbb jellemz6 tarsadalmi tiltakozas és ellenallas témaiban is. A
Black Boy egyértelmiien a politikai és tarsadalmi ellenallas tizenetét hordozza, de rejtett — és
talan pont ezért mélyrehatobb — mddon hasonlé iizenetek talalhatoak Hurston irasaban is. Es
mig Hurston miivében a sajat személyének és kultirajanak tinneplése egyértelmii, a személyes
integritas fontossaga és a ,,néger értékek igenlése” Wright narrativajaban is fontos szerepet
kap. A meglévo széleskori kritikai irodalom és az itt felvazolt ujszerti 6sszehasonlitd olvasata
e két miinek, lesz kiinduldpontja Lakatos és Péliné olvasatanak is.

Lakatos Menyhért és Péliné Nyari Hilda 6néletrajzi regényei egyedilalléak a magyar
roma irodalomtdrténetben. Européban is és Amerikaban is szamos roma 6néletrajz jelent meg,
példaul Manfri Frederick Wood Anglidban, Ceija Stojka Ausztridban, Otto Rosenberg
Németorszagban, llona Lackova Szlovékidban, Konrad Bercovici Romaniaban és Ronald Lee
Kanadaban. Ezek az irok azonban egészen mas kulturélis és tarsadalmi hattérbol dolgoztak
mint a magyarorszagiak. (Ezt a torténelmi attekintésben részletesebben kifejtem.)
Magyarorszagon a gazdag roma irodalom elsGsorban koltészetben és mesékben nyilvanul
meg, és ennek megfelelden a kritikai figyelem is leginkabb ezekre fokuszalt.

Az eurOpai roma irodalom kritikai megkdzelitését attekintettem. Ezek kozil itt csak
néhanyat emlitenék meg, amelyeket fontosnak tartottam az 4ltalam tanulméanyozott miivek
pontosabb megértéséhez. Kiemelném viszont, hogy a foldrajzi, kulturdlis valamint miifajbeli
kiilonbozdéségek miatt, ezek a kritikai miivek kizardlag hattéranyagként jelenhetnek meg a
dolgozatomban. Grobbelt Németorszagban keletkezett roma onéletrajzokat tanulmanyoz
,Eléadomiivészet a mai roma Onéletrajzokban” cimmel. Irodalomelméleti megkozelitései
nagyon fontosak, de az altala targyalt mivek egészen Kkulonboznek az A&ltalam
tanulmanyozottaktol. Kati Trumpener nyugat-eurdpai, elsésorban angliai roma narrativakkal
foglalkozott, amelyek tortenelmi és kulturalis hattere teljesen eltér a magyarorszagitol. Martin
Shaw szintén a vandorciganyok ¢életét mutatja be. Barbara Rose Lange elsdsorban
népmiivészetre Osszpontosit €s nem narrativakra. Francis Hindes Groome szintén roma

népmeséket tanulmanyozott.



A négy szOveg 6sszehasonlitasanak alapjali

Wright és Hurston pozicidja az afroamerikai kultartorténetben kiindulési pont lehet
Lakatos és Peéliné szerepének és mondanivaldjanak megértésében. Lakatos és Péline,
elmondhatjuk, hogy a két legfontosabb magyarorszagi roma 6néletrajzi narrativa szerzbje. Es
bar Wright és Hurston egy évtizedekre visszanyulé afroamerikai énéletrajziras hagyomanyara
épithetett, mindketten a maguk helyzetében Gjat alkottak és a huszadik szdzadi afroamerikai
életrajzi narrativak referenciapontjaiva valtak. Mind a négy konyv a masodik vilaghaborut
megel6z6 gazdasagilag és politikailag terhelt években jatszodik, de ennél fontosabb a
kultdraban elfoglalt helyuk. Hurston és Wright konyve 1942-ben illetve 1945-ben jelent meg,
mig Lakatosé 1975-ben, Pélinéé pedig 1996-ban. Ennek ellenére a hagyomanyban bet6ltott
relativ helyzetlik miatt Wright és Hurston ink&bb segithet Lakatos és Péliné megeértésében
mint kortars afroamerikai szerzok. Lakatos és Péliné nem épithetett az amerikai és globalis
irodalomban megjelent kisebbségi irodalmi iranyzatokra, amelyek sok esetben éppen a
Wright és Hurston altal képviselt hagyomanyokat fejlesztették tovabb.

A magyarorszagi roma irodalmi szereplok kulturdlis és tarsadalmi héttere
természetesen egészen mas mint a Wright és Hurston altal képviselt afroamerikai tapasztalat.
Eppen ezért az én irodalmi osszehasonlitisomnak nem képezi részét e két népcsoport
kultirdjanak vagy tarsadalmi tapasztalatdnak Osszehasonlitdsa, hanem kizarolag a szerzok
irodalmi valaszai a kiilonboz6é témakra. Bizonyos tapasztalatok, mint példaul a gettésodas, az
oktatashoz vald hozzaférés nehézségei, a gyokér nélkiliség vagy éppen a szegregaltsag
megjelennek mindkét oldalon, sét jobban jellemzik ezt a négy miivet, mint mondjuk a nyugat-
eurdpai vandorcigany életrajzokat.

Mindkét kultarkorbol egy néi és egy férfi narrativat valasztottam. Wright és Hurston
ugyanarrol a amerikai Dél-r6l irnak, mégis egészen masként. Wright a varosokban tapasztalt
erdszakot ¢és etnikai konfliktusokat hangstilyozza, mig Hurston els6sorban a békés egymas
mellett élést és az afroamerikai kultlra sajatossagait. Lakatos abbdol a szempontbdl
hasonlithatd Wrighthoz, hogy ¢ szintén nagy hangsulyt helyez az etnikai konfliktusokra és
ezekbdl szarmazo sokszor er6szakba torkoll szituacidkra. Péliné viszont inkabb Hurstonhoz

hasonl6an a tébb etnikum egymas mellett élésére koncentral.



Torténelmi, gazdasagi és kulturdlis hattér

Disszertaciom ezen részében attekintem azt a torténelmi, kulturdlis és gazdasagi
kornyezetet amelyben az 6sszehasonlitd tanulméanyom életrajzi narrativai szilettek. Ennek az
attekintésnek kettds célja van: egyrészt torténelmi kontextusba helyezni a konyveket és
rdmutatni azokra a tarsadalmi tényezokre, amelyekben a szerzék bemutatjak életiiket.
Masrészt pedig fontosnak tartom, hogy a hasonlosagokat és a kilonbségeket is pontosan
lassuk, és igy tartozkodjunk a felszines parhuzamoktdl, ezzel is segitve az irodalomkritikai és

elméleti megkdzelitések pontossagat.

Elméleti hattér, kilonds tekintettel az 6néletrajz és az auto-

etnografia miifajokra

Az afroamerikai 0néletrajz hagyomanyai

Az afroamerikai irodalomban kiemelt helyet foglalnak el az 6néletrajzi narrativak
(Morrison "The Site of Memory," 103, Andrews 197). Irodalomkritikusok megléatasa szerint
Richard Wright és Zora Neale Hurston a rabszolga narrativak hagyomanyaira épitkeznek, és
ebbdl eredden U, huszadik szézadi onéletrajzi hagyomanyokat teremtenek. Attekintem az
onéletrajzi miifa; legujabb irodalomelméleti megkozelitéseit is, amelyek segitségével a
miivekrdl alkotott meglatasaimat megfogalmaztam. Ezek koziil is kiemelkedik az auto-
etnogréfia mint miifaj megnevezése.

Az 1980-as évek elején az afroamerikai onéletrajzokkal foglalkozd kritikusok
tobbsége az 6nmeghatarozas fontossagat hangsulyozta, kiemelve ennek killonos jelent6ségét
ezen miivekben. Az afroamerikai narrativakban tObbre volt sziikség mint a nyugati és
amerikai irodalomban megtalalhaté individualizmus megjelenitése, fel kellett ugyanis fedezni
az afroamerikai individuumot a raerdltetett definiciok és szerepek kereszttiizében. Robert Lee
Frederick Douglass rabszolga narrativajabdl kiindulva vezeti le az dnmeghatarozas és
onmegjel6lés fontossagat ,,az egyén torténelmi elutasitottsaga ellenére” (Lee 154). Ebben az
idében a  kritikusok tobbnyire a nyugati civilizaciora jellemzé  individuum
megfogalmazasokkal dolgoztak, és ezek (sokszor Ujszerti, radikalis, de mégis alapvet6en
hagyomanyos) megjelenitését méltanyoltak az afroamerikai énéletrajzokban.

A legujabb tudomanyos megkozelitések azonban a hagyomanyos oOnéletrajzi miifaj

korlataira hivjak fel a figyelmet, és a kisebbségi irodalmakban nem a hagyomanyos egyén és



individuum megfogalmazasokat keresik. A kritikai figyelem inkdbb az egymaéstol teljesen
eltéré hatterli és hagyomanyu kulturdk és individuumok kozotti parbeszédre irdnyul,
megengedve az akar egymastol kiilonb6z6 ¢és egymasnak ellentmond6 egyén-, kz0sség- €s

kultura-felfogasok parhuzamos jelenlétét is.

Az onéletrajzi narrativak ujszerii megkozelitései

Sidonie Smith és Julia Watson (2001) kilénbséget tesz az élet-leiras (life writing),
élet-narrativa (life narrative) valamint az 6néletrajz (autobiography) fogalma kozétt. Ezek a
megkulonboztetések azert fontosak az én tanulményomban mert mind a négy narrativa atlépi
a hagyomanyos Onéletrajzok miifaji hatarait, igy keresvén mddokat az egészen egyedilall6
tapasztalataik és 6Gnmeghatarozasuk megfogalmazasara. Ezért tanulmanyoztam és hasznalom
dolgozatomban Jacques Derrida és mas posztmodern gondolkoddk irdsait is a miifaji hatarok
atlépésével kapcsolatban. Ezek az irodalomelméleti meggondolasok a miifaji hatarok
atlépésevel kapcsolatban egyben segitenek a magyarorszagi roma és az afroamerikai irodalom
kozotti egyéb meglévd hatarok atlépésében is, kozos pontok keresésében és igy a miivek
jelentdsének jobb megértésében.

A narrativak keletkezési kortilményei és politikai hattere azért fontosak, mert
segitenek megérteni a szerzO6k irodalmi bedgyazottsagat és lehet6ségeiket is. Wright és
Hurston az amerikai Délen néttek {61, ami abban az idében erdsen szegregalt volt (az Gn. Jim-
Crow torvények alapjan). Ezek alapjan tudtdk és lattdk, hogy mi az, amihez nincs
hozzaférésiik az amerikai tarsadalomban. Es bar miiveik joval a polgarjogi mozgalmak el6tt
sziilettek, tanulmanyomban ramutatok a nyilt és rejtett ellendllasokra a szovegben, miivekben.
Wright egészen nyiltan politikai allasfoglalast tesz (méeg az amerikai Kommunista part tagja is
lesz egy rovid iddére), mig Hurston a néger kultura értékeire és kiilonlegességére koncentral.
fgy bar egészen kiilonbozd modon, de az oOnéletrajzi keretek feszegetése tarsadalmi
elégedetlenségiiknek is teret ad. Péliné és Lakatos mindketten a 1étez6 szocializmus idején
(illetve Péliné annak legvégeén) irtak narrativaikat. Bar politikai allasfoglalast nem tesznek,
kiilonb6z6 modokon feszegetik a kisebbségi 1ét korlatait, valamint Gjszer(i narrativ formakkal
hivjadk fel a figyelmet a roma hagyomanyok és kultara kiilonbozdségére a tobbségi
tarsadalomtol. A cigadnysagrol kozvetitett egységes képiik a kisebbségi 0sszetartozast erdsiti a

tarsadalomban jelen 1évé megosztottsaggal szemben.



Az Ugynevezett ,testimonio” miifajrol szold tanulményokat felhasznalva, wjszerii
megyvilagitasba helyezem a négy miivet, ravilagitva arra, ahogy mind a négy szerzd
kiilonleges mifaji trikkkokkel tud egyszerre altalanos tényeket kozvetiteni a kisebbségi
csoportjarél, mikdzben sajat személyes egyedisége is megjelenik. A testimonio, Kaplan
megfogalmazéasaban ,,a szolidaritas és a szovetségkotés lehetdségeire hivja fel a figyelmet a
‘besz¢€16’ alany, az interju készitdje, a forditok valamint a kritikusok kozott” (Kaplan 122). A
rabszolga narrativak szerzoi sajat életiiket tipikus peldaként allitottak olvasoéik elé, akik nem
ismerték a rabszolgasors mindennapjait. Persze az irodalmi ellentmondés ebben az, hogy a
,»tipikus” rabszolga nyilvan még csak kozel sem keriilhetett ahhoz, hogy elszokjon, miként ezt
tették a narrativak leirdi. igy mar itt megjelent a szolidaritas és szovetségkotés mozzanata a
rabszolga narrativak szerzdi és az abolicionistdk (a rabszolga felszabaditasért munkalkodo
mozgalmak résztvevdi) kozott. Az eldbbiek a sajat egyéni €s izgalmas életutjuk leirasat az
utobbiak propaganda céljaival hoztak dsszhangba. Erre a hagyomanyra épit Wright is, amikor
Fekete fi-ként aposztrofalja magat a cimben, még azt is hozzatéve, hogy ,,Amerikai éhség”
(American Hunger). Ezek az altalanosito tzenetek éles kontrasztban allnak a narrativa egyes
részeiben megjelend egészen egyedi géniusz Wrighttal. Hurston miivében szintén jelen van ez
a kontraszt, amikor egyrészt a maga kulénlegességét és egyediségét hangsulyozza, masrészt
pedig mtivében auto-etnograf elemeket visz be, ezzel altalanos képet festve kornyezetérdl és
kultarajarol, megbizoja, a kiadd kivansagai szerint. Amikor Péliné az 6 ,.kis” életérdl beszél,
akkor azt sugallja, hogy nincs az életében semmi kilonds, ezzel a romakrdl leirt képet
mintegy altalanositja és olvaséi szamara befogadhatéva teszi. Ugyanakkor kideril, hogy
mintegy kivételként, & egészen kiilonleges kapcsolatban volt a tobbségi magyarsaggal
(példaul férje révén), tehat az etnikumok Kkozotti szdvetségkotésben egyaltalan nem
altalanosithatoak a tapasztalatai. Lakatos szintén tipizalja az életét valamilyen szinten, azaltal,
hogy példaul egyéltalan nem emliti az ,,o0lah cigany” mivoltat, ezzel a romakrol egy
egységesebb képet talalva az olvaso felé.

Bizonyos tekintetben mind a négy narrativa sorolhaté a Bildungsroman miifajaba is,
de ramutatok arra, hogy hogyan torik at a hagyomanyos miifaji kategoéridk hatarait, tobbek
kdzott formai Gjitasok révén. Wright lirai beszdrasokkal tori meg négy alkalommal az amugy
kronologiai sorrendben leirt narrativdjat. Ezek a toréspontok nem csupan ujszeri
értelmezéseket tesznek lehet6vé, hanem ramutatnak arra is, hogy a hagyomanyos narrativ
formék nem elégsegesek Wright tapasztalatainak tovabbadasahoz. Ramanadovic Lacan és
Paul de Man irasai segitségével mutatja be, hogy Wright hogyan és miért Iépi at a mifaji

hatarokat. Hurston szintén formai Gjitasokkal és torésekkel tart tdvolsdgot a hagyomanyos



nyugati narrativaktol, ezzel is jelezve, hogy mondanivaldja és tapasztalatai merdben
ujszeriek. A hagyomanyosnak nevezhetd kronologikus életleirasa kora gyermekkoranak
kiegyensulyozott vilagat tiikrozi. A koriilotte levéd vildg veszélyeinek megtapasztaldsait
azonban mar pikareszk jellegli narrativaban irja le, mig konyve végén essz¢é formatumban
ismerteti kulturalis és emberi tapasztalatait, mondanivaloit. Lakatos méar a cimben jelzi, hogy
visszaemlékezései természetesen szubjektivek és szelektivek, amelyek mindenféle formai
tagoltsag nélkdl talalnak utat konyve lapjaira. Ez kolcsondz egyfajta megfoghatatlansagot a
miivének, ezzel is elkeriilve a besorolast, meghatarozast, skatulyazast. Péliné miivének stilusa
a szobeliség hagyomanyat tiikrozi, igy mikdzben a magyarorszagi roma ndk kozott Gttdrd
jellegli innovativ miivet ir, kapcsolddik a hagyomanyos szébeli torténetmondashoz is.

Miifaji megkozelitésben szintén fontosnak tartottam a ,.trauma narrativa” fogalmat. Ez
,,az elmondhatatlan leirasara vald torekvés. ... Amikor a térténetir6 megprébalja elmondani az
elmondhatatlant, akkor az emlékekkel és ezek késedelmességevel birkdzik. ... A trauma
tapasztalat, Gilmore szerint atvaltoztatja, st szilankokka is apritja az egyént” (Smith and
Watson 206-7). Wright egyértelmiien kozvetiti, hogy a déli tarsadalomban vald felndvekvése
soran, hogyan traumatizalodott és ezaltal torzult a karaktere. Lakatos Ggy osztja meg az
elmondhatatlant, hogy a legtraumatikusabb mondanivaldkat egy hosszi (bar formailag nem
elkiilonitett) beszurasban irja le mivének kozepén. Ezzel szemben a ndi irok keriilik a
traumék kozvetlen leirdsat, és mindketten ,,etnikumuk egészséges” (,,racial health”- Hurston)
mivoltat hangsulyozzak, nem elkend6zve a megprobaltatasokat, hanem ezekkel szemben a
kultura, a csalad és az egyén megtarté erejét hangsulyozva.

Az emlitett miifaji megkozelitések segitségével tehat azt mutatom be, hogy milyen
modokon tudjak a szerzok kozvetiteni az egészen egyedi tapasztalataikat olyan olvasok felé,
akik szamara amigy nem hozzaférhetdek vagy megérthetéek ezen kiilonleges kulturdlis és
Kisebbségi létformak. Ezen miivek segitségével tehat tobb iranyban is nyilik parbeszéd és
élednek kapcsolatok: egyrészt a kisebbségi csoportokon beliil, masrészt kiilonb6z6 kisebbségi
csoportok kozott, harmadrészt pedig a tobbségi tarsadalmak és a kisebbseégi tarsadalmak
kdzott. Mindennek jobb megértéséhez és rendszerezéséhez hasznosnak talaltam az auto-
etnografia mint miifaj meghatarozasat és az ezzel kapcsolatos tanulményokat. Az auto-
etnografiaval kapcsolatban Deck ,,szemtantinak™ nevezi a narratort, aki ,,tobbrétegii ontudata”
segitségével kisebbségi kulturalis és egyéni tapasztalatokat tud a tobbség szamara

hozzaférheté formaban megjeleniteni.



A két fo rész bevezetése

Az auto-etnografia kritikai irodalmat nagyon hasznosnak tartom a tanulmanyomban
szerepld narrativak megértéséhez. A nyiltan kimondott ,,érzelmi belekeveredés”, valamint a
,tobbrétegli ontudat” (és ezaltal a miifaji korlatok attorése) Gjfajta parbeszédeket tesz lehetové
mind a kisebbségi kultarakon belil, mind pedig a kisebbségi és a tobbségi tarsadalmak kozott.
A Kisebbségi csoport kulturajat nem egy idealizalt, egységes, jol meghatarozhat6 egységként
mutatjak be, hanem komplexitasaival, ellentmondasaival és megfoghatatlansagaval egyditt.
Ezen kulturalis bemutatkozas a narrator sajatja - hiszen érzelmileg telitett, és tullép a miifaji
hatarok elvarasain, - de ugyanakkor hozzaférhetévé valik kozeli s tavoli olvasok szamara
egyarant.

Mindezek alapjan két f6 teriilet mentén tanulmanyozom a négy valasztott narrativat.
Az els6 teriilet a narratornak a csaladjaval, elsésorban az anyjaval valé kapcsolatan alapszik.
Ez ravilagit a kultdra belsé komplexitasaira is, hangsulyozva a narrator odatartozasat és vele
valé egységét, de ugyanakkor teret engedve a valtozasok és a fajdalmas torésvonalak
bemutatasénak is. Az édesanyaval valo érzelmileg telitett kapcsolat bemutatdsa mind a négy
miiben tdImutat 6nmagéan, ravilagitva a kdzosségen belili egyéb kapcsolatrendszerekre is. A
narrator és csaladja kozotti egységrdl, illetve ennek az egységnek a megbomlédsardl szolod
beszamolok felhivjak a figyelmet a szerz6 kiilonleges pozicidjara is. Hiszen 6 egyrészt részese
a bemutatott a k6z0sségnek, méasrészt viszont mar (mint tanult ember, a tobbségi tarsadalom
altal foglalkoztatott ird) kivulalld is. A masik teriilet az ellenallas mddozataival foglalkozik,
amely értelemszeriien a tobbségi tarsadalommal vald kapcsolat része. A kisebbsegi létforma
megkilonboztetéseivel szembeni ellenallasok abrazolasa ramutat arra, hogy milyen a ,,kontakt
zOnaban” valo 1ét. Ezek a zOnak a rejtett vagy nyilt er6szak helyei is. Az erészak az
érzelmileg legmegrazobb mddja a tébbsegi tarsadalommal valé taldlkozasnak, és ezért az
ilyen torténetek a leginkdbb hozzaférhetdek a kiilonbozd hatterli olvasok szamara. Az erdszak
abrazolasa nem azért kap helyet minden miiben mert ez feltétlenil a legmeghatarozobb
kapcsolddasi pont a tobbségi tarsadalommal, hanem azért mert segit atélni a tdbbségi és
kisebbségi csoportok kozotti komplex és Gsszetett kapcsolatrendszereket. E két érzelmileg
telitett teriilet (csalad, erdszak) tanulmanyozasa ravildgit tehat a szerzOk tobbrétegii
Ontudatara, arra, hogy milyen mddokon tudjak elmondani az elmondhatatlan tapasztalataikat:
sajat kultarajuk egyedi és kiilonleges belsd dinamikajat valamint a mas kultaradkkal valo

kapcsolatok rogos utjait.



Dialogusok a szerzd és sajat kulturalis kozege kozott

Disszertaciom ezen részének kozponti kérdéskore a narrator és a sajat kisebbségi
kultirdja kozotti kapcsolat. Az auto-etnografia mifaj Kritikai és elméleti megkdzelitései
ravilagitanak arra sajatos helyzetre, amelyben a tanulmanyom targyat képezo autobiografiak
narratorai egyszerre beavatottak is és kivilallok is a sajat kultarajukban. Beavatottsagukat
elsdsorban a csalddjukkal wvaldé kapcsolatok megjelenitésének  tanulméanyozasa segit
megérteni, azon belll is leginkdbb a narrator-anya kapcsolat szerepel hangsulyosan a
miivekben. Péliné és Hurston esetében bensdséges és kozeli kapcsolatot latunk, Lakatos
inkabb a torodést és tisztelettudast hangsulyozza, mig Wrightnal az erdszaktol is megterhelt
kapcsolat fajdalmai keriilnek az olvasé figyelmének kdzpontjdba. A kdzds pont viszont a
beavatott narrator belsé ismerete és érzelmi kapcsolata az anyaval, a csaladdal és a kultaraval
is. Egyfajta kivilalloként ugyanakkor a narratoroknak egy masfajta ralatdsa is van a
kultdrajukra. Mindannyian a tobbségi tarsadalom kulturdlis intézményeiben is
szocializalddtak és tanultak (bar Pélinének nem volt sok formalis tanulmanya), amely soran
mind idoben mind tapasztalatokban eltdvolodtak sajat kultarajuktol, masfajta ralatas ¢és
szempontrendszer alapjan tekintve értékeire és nehézsegeire. E miivekben tehat olyan
interpretacioban tarul az olvasdk elé a megjelenitett kisebbségi kultdra, amely egyszerre
képviseli a bennfentes ismereteket ¢€s érzelmi kotodéseket, valamint a kiviilallo
elfogulatlanabb és teljesebb latasmaodjat.

A miivekben megjelenitett anya-gyermek kapcsolatok tdlmutatnak 6nmagukon, a
narrator és kultdraja kozotti kilonleges kapcsolatokra. Nem egyszerlien egy egyén
Onéletrajzardl van szd, hanem a kisebbségi kultira képvisel6jér6l. Paul John Eakin a
,Kollektiv identitas” ,,szinekdoché-tipusu” oOnéletrajzanak nevezi az ilyet, amely eltérd
egyenkeépet abrazol ,,a hagyomanyos individualizmusra alapozott nyugati 6néletrajztol.”
(Eakin 10). A tobbségi (vagy masik kisebbségi) kultdrkorbe tartozé olvasd szamara tipizalt
példaként szolgalhatnak az ilyen narrativak (akkor is ha nem azok és nem annak voltak
szanva). Az azonos Kkisebbségi csoportba tartozé olvasd pedig sajat tapasztalatainak
értelmezését, magyarazatat keresheti benne. Ennek ellenére a szerzd ,,irdstudd” mivolta, a
tarsadalomban bet6ltott iroi szerepe mintegy kiemeli 6t az abrazolt kultarkorbél, amelynek
igy a miivekben a csalad és az édesanya abrazolasa az autentikusabb megjelenitési modja. Ily
modon, az anyaval vald kapcsolat megjelenitése a miivekben egyfajta dialogussa valik a
szerz0 ¢és sajat kulturaja kozott. Egyszerre tud Kivilallo és beavatott is lenni. Deck

hangsulyozza ezt a beavatottsdgot Hurston esetében, amikor leirja az etnografus kutatd és a
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sajat kozossége kozotti Gjszerit kapcsolatot. (Deck 252). Alice Walker esszéje, "In Search of
Our Mothers' Gardens" és novelldja, "Everyday Use," szintén ezt a kildnleges kapcsolatot
bontogatja szerz0, anya ¢és kultarkor kozott.

Wright esetében az anyjatdl valo elidegenedés és a vele vald terhelt kapcsolat
egyértelmiien mutatja a szerz6 elidegenedését sajat kultUrajatol es terhelt kapcsolatat az egész
kozosségével. Wright kapcsolata az erdszakos, kegyetlen, majd késébb magatehetetlen(il
beteg anyaval éppolyan ellentmondasos, mint sorstarsaival és kultarajaval vald kapcsolata.
fgy a mii szovegelemzése, kozeli olvasdsa is segit megérteni Wright mondanivaltjat az
afroamerikai kultdrardl és sorstarsairol.

Lakatos narrativdjaban megkilonboztethetjuk az otthont a maga megtort
hagyomanyaival, a vandorlast a kereséssel, valamint az ambiciézus tanulmanyokat. A
nagymama halala a kényv elején a hagyomanyos életmod hanyatlasat is mutatja. Az anya
szerepe nem tal hangsudlyos, viszont kiegyensulyozottsdgot és allandosagot visz Lakatos
kalandos, keresd életébe. Tehat mig Lakatos személyének bemutatisa a konyvben nem
nevezhet6 tipikus roma életatnak, a csaladjanak jelenléte és a vellk vald kapcsolat kibontja e
megsebzett kultira értékeit és ellentmondasait is.

Péliné konyvében a szinte tokéletes édesanya majdhogynem fészerepld. Az 6
szemelye mentes Hilda (Péliné) eérzelmi hulldmzasaitol, elvagyodasatol, kérdéseit6l. Az anya
biztos pontként mutatja be azt, ami a legjobb a hagyomanyaikban, kultdrajukban. Hilda -
ellentétben a masik harom szerzével - nem valt befutott és tanult iréva. De 6 is eltavolodott a
hagyomanyaitol amikor furcsaméd ,,magyar” emberhez ment feleségiil. igy a maga modjan 6

is etnografus lesz, kiils6 és belsé ralatassal és kotédéssel csaladjahoz, kultarajahoz.

Dialogusok a szerzd és a tobbségi kultura kozott

Disszertaciom masodik része a tébbsegi kulturaval valo talalkozasra adott valaszokat
tanulmanyozza. Allen Carey-Webb és Stephen Benz 1996-os esszégyljteményiikben
(Teaching and Testimony: Rigoberta Menchd and the North American Classroom)
hatekonyan érvelnek amellett, hogy az ilyen jellegi taldlkozasok leirasa mindig
sziikségszeriien vita-jellegii, hiszen a tobbségi tarsadalom kulturalis nyelvezetét sziikséges oly
modon kisajatitani, hogy az amugy abban a kultirkérben nem létezd tapasztalatokat

kdzvetiteni lehessen. Dupcsik megallapitasa szerint ,,A 'ciganykérdéssel’, s egyaltalan a
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ciganysaggal kapcsolatban a magyarorszagi koézgondolkodast a két vilaghdbord kozotti
korszakban els6sorban a kozony, az érdektelenség jellemezte" (Dupcsik 94). Lakatos és
Péliné olyan prozai miifajt valasztottak, amely korabban nem volt jelen a cigany irodalomban,
és ugy kellett dolgozniuk, hogy mondanivalojuk érthetd és érdekes legyen a tobbségi
tarsadalom olvasok6zonsége szamara, ugyanakkor hiien tiikrézze sajat kulturdjuk egyedi
vonasait.

Fontos megemliteni, hogy minden kiilonboz6ségiik ellenére, mind az afroamerikai
mind pedig a magyarorszagi roma kisebbségek az adott tarsadalom periférigjan helyezkednek
el. Lakatos €és Péliné szdmara példaul elérhetd és ismert volt a nyugati prozai és Onéletrajzi
kanonok hagyoméanya annak ellenére, hogy helyzetikbdl adédéan nem voltak részesei a
nyugati vilag irodalmi diskurzusainak. Hurston és Wright elsdsorban az altaluk tanult és jol
ismert angolszasz irodalmi hagyomanyokra épithetett, megfiiszerezve a rabszolga narrativak
specialis miifajaval valamint egyéb afroamerikai népi hagyoményokkal. A tarsadalom
periféridja tehat eseteinkben azt jelenti, hogy testkozelben voltak a tobbségi tarsadalom
kulturalis hagyomanyai, ugyanakkor sajat tapasztalataik és kulturalis hatteriik mégis masfélék
voltak. A nyugati kanon irodalomelméleti megkozelitései hasznosak lehetnek tehat ezen
milvek megértésében, de a részletekben megbUvO kilonbségek is jelent6ségteljesek. A
neokolonialis és harmadik vilagbeli tanulményok szintén hasznosak lehetnek annak ellenére,
hogy ezen miivek nem neokolonidlisak és nem is harmadik vilagbeliek. A helyzetet jol
jellemzi Kaplan megallapitasa az ellenallas (resistance) irodalommal kapcsolatban: ,,az
ellendllas irodalma és a torvényen kiviili miifajok leginkabb a kolonialis €és neokolonidlis
rendszerek hatarmezsgyéin fordulnak eld, ahol a szubjektivitas, a kulturalis hatalom és a
tulélés kizdenek a modern vilag szinpadan” (Kaplan 133).

A hatarmezsgyén, a kulturak kozott vald 1ét sohasem békés. Richard Wright beszamol
példaul a fajdalom és megfosztottsag érzésér6l amikor nem engedték be a csak fehérek altal
latogathatd konyvtarba. Zora Neale Hurston nehezen értett sz6t sajat falubéli tarsaival miutan
egyetemi tanulményait kovetden hazatért. Lakatos Menyhért tobbszor tapasztalt gytilolkddést
egyetlen ciganygyerekként az iskolaban. Péliné Hilda pedig nem vehetett részt a Magyar
Allami Operahaz tanciskolajaban. Ezek, és az ezekhez hasonlé tapasztalatok leginkébb a
szenvedé alany bels6jében jatszodnak le, és talan a tobbsegi tarsadalom tagjai nem is ertik a
fajdalom mélységet. A konkrét fizikai erOszak tapasztalata konnyebben érthetd mindenki
szamara, igy ezek leirasa hatékonyabban és képletesebben szemlélheti a csoportok kozotti
Osszecsapasok okozta szenvedéseket. Mind a négy ir6 megtapasztalta a nyilt fizikai er6szakot

1s, de ezek leirasai talmutatnak 6nmagukon a kultardk kozotti 6rlédés egyéb, nehezebben
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felfoghatd de éppoly fajdalmas tapasztalataira. Az erdszak megtapasztaldsa éppolyan erds
érzelmeket valthat ki, mint a csaladi és édesanyai kapcsolatok, de az erészak mindig a masik
kultaraval valo kapcsolatban keriil eld. (A trauma narrativdk tanulsdga szerint a kultiran
beliili erdszak is kultarak kozottire vezethetd vissza.) Az erdszak megjelenitésének a
tanulményozésa tehat arra mutat ra, ahogy ezek az auto-etnograf szovegek a tobbségi és
kisebbségi kulturak kozotti problematikus kapcsolat fajdalmait igyekeznek hozzaférhetové
tenni. Disszertaciom ezen része ezért az erészak megjelenitését tanulmanyozza, majd pedig az
elnyomas és az erre adandé valaszok egyéb formait.

Descartes Ota a nyugati gondolkodas az értelmet a test elébe helyezi. Nem csoda hat,
hogy még a rabszolga narrativak is els6sorban az értelemhez szélnak. Christopher Stuart és
Stephanie Todd (2009) szerint azonban az Ujabb kisebbségi miivekben egyre nagyobb
hangsulyt kap a test szerepe, a ,,fekete testiség.” A kisebbségi csoportok megkiilonboztetd jele
altalaban testi jegyeken alapszik. A kisebbségi Onéletrajzirok mar nem els6ésorban a jozan
észhez szélnak, mint inkdbb a testi valosag atélését igyekeznek elémozditani. Hurston
meglepd nyiltsdga testi vagyaival és tapasztalataival kapcsolatban igy vélnak jelentdssé,
valamint az ir6ond Oszinteségét is hivatottak bemutatni. Mindezek alapjan érthetdbbé és
hihetébbé valik Hurston mondanival6ja a faji kapcsolatokrél és az ezekre adott valaszardl.

Az erdszak atitatja Wright konyvét az elejétdl a végéig. Ebben a tekintetben Wright
tapasztalatai alapvetéen eltérnek Hurstonétél. A tobbségi tarsadalommal vald kapcsolatat
folyamatosan az erdszak jellemzi, és ez a fajok kozotti kapcsolat minden létezé formajat
alapvetden meghatarozza. A fajon beliili er0szak megjelenitése pedig az afroamerikaiak
kultardjanak, csaladjainak és hagyomanyainak teljes szétesettségét abrdzolja. Wright
csaladjanak szétesettsége azt mutatja, hogy az évszazadokon at elszenvedett Kisebbségi lét
mennyire sebzetté tette egész tarsadalméat. Az er6szak tanulmanyozasa tehat segit megérteni
Wright faji kapcsolatokroél és az ellenallas mddozatairdl alkotott fogalmait.

Hasonloan Wrighthoz, Lakatos is szélsdségesen sok erdszakos jelenetet abrazol. Ezek
egy része a cigany kozosségen belul van, méas része pedig a tobbségi tarsadalom és a romak
kozott. Az elszenvedett verések és megalaztatasok tdményen érzékeltetik nemcsak a tébbségi
tarsadalommal val6 konfliktusokat, hanem a sokszor ellentmondéasos, érdekes helyzeteket is.
A belsé harcok az 6 esetében is a roma tarsadalom sebzettségére, széthullasara mutatnak ra, és
arra, hogy milyen nehéz kulturélis értékeket kihalaszni és meg0rizni a jelen megprobaltatasok
kozott. Természetesen a cigany hagyomanyokat nagyra tartja, de ezeket a maga

miiveltségének szemiivegén keresztiil értékeli és sziiri meg.
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Bar Péliné gyerekkori, budapesti lakd-kornyezete szinte szoges ellentéte Hurston
falujanak, az interkulturdlis talalkozésokat sok szempontbdl hasonloan latjak. Mindketten a
legjobb néphagyomanyokra épiild kisebbségi kultarat mutatnak be, amely kiegésziti és
gazdagitja a tobbségi tarsadalom hagyomanyait. Miiveikben az erdszakos jelenetek is inkabb
az egyének megerdsitését és a sztereotipidk lebontasat szolgaljak, amelyek &ltal kulturdlis
értekek épiilhetnek. Péliné konyvében nem az erdszakon van a hangsuly, de fontos helyeken
elébukkannak erdszakos torténetek is. Ezeken keresztil megismerhetjik Hilda mély érzelmi
valaszait és bels6 életének gazdagsagat a kihivasok kozepette is. A tobbségi kultdra és
tarsadalom alapos ismeretérdl is tanubizonysagot tesznek, €s arrdl, hogy Péliné tudatosan
keriilte a nyilt szembenallasokat, ezzel is felemelni kivanva a ciganysagot és erdsiteni a

kapcsot a tobbségi tarsadalommal.
Zarszo

Wright, Hurston, Lakatos és Péliné dnéletrajzi regényének 6sszehasonlité tanulmanya sorén a
sajat kultarajukkal és a tobbségi kulturaval vald parbeszédeket helyezem a kozéppontba. Ez a
négyiranyu dsszehasonlito elemzés maga is dialogusokat indit a négy szerzd, az 6 kulturajuk,
valamint a kritikai irodalom ko6zo6tt. Ehhez adom hozza a magam apré meglatasait kisebb
parhuzamok és kiilonbségek feltarasa soran. Alapvetd célom, hogy a magyarorszagi roma
irodalom jobb megértését és értékelését elomozditsam a mar jobban elemzett afroamerikai

irodalom felhasznalasanak segitségével.
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